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Acerca de este manual

Las instrucciones de este manual de usuario se refieren al funcionamiento del sistema de control
del ruido basado en la nube Quantum Outdoor de Cirrus Research plc.

Los instrumentos descritos en este manual son el Quantum Outdoor (CR:9220 y CR:920-NA) vy la
unidad de alimentacién Outdoor a prueba de intemperie (CU:920).

Este manual describe el uso recomendado del Quantum Outdoor. Las advertencias apareceran
indicadas por el siguiente simbolo:

La informacion adicional necesaria para realizar pruebas de acuerdo con la norma |[EC 61672
aparece en el documento suplementario «Datos técnicos del sondmetro Quantum QOutdoor,
parte B», que se puede descargar en:

www.cirrusresearch.co.uk/library/user-manuals/

No es posible cambiar el modo de medicion del instrumento mediante el software ni el firmware.
Los cambios efectuados en el instrumento no pueden afectar a ninguno de los aspectos de
metrologia legal del instrumento.

El apartado «Especificaciones comunes» de la pagina 26 detalla qué normas son aplicables a las
distintas funciones de los instrumentos. Pueden existir otras homologaciones y certificaciones
aplicables a los instrumentos, que se detallaran en los apéndices.
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Copyright
Copyright © Cirrus Research plc 2010-2021
Todos los derechos reservados.

Puede reutilizar este documento o publicacion (sin incluir el logotipo de Cirrus Research
plc y otros logotipos de productos) de forma gratuita en cualquier formato con fines de
investigacion, estudio privado o circulacion interna dentro de una organizacion. Debe
reutilizarse de forma precisa y en contextos que no resulten enganosos.

No deben modificarse el texto, las imagenes ni las ilustraciones en modo alguno. Debe
reconocerse a Cirrus Research plc como propietario de los derechos de autor/copyright
y citar el nombre del documento o publicacion de origen.

Si se cita alglin material cuyos derechos de autor pertenezcan a terceros, se debera
obtener permiso de los titulares del copyright de dicho material.

Marcas comerciales

Cirrus Research plc, el logo de Cirrus Research plc, doseBadge, DOSEBADGE, Optimus,
el logo de NoiseTools y el logo de Noise-Hub son marcas registradas o marcas
comerciales de Cirrus Research plc en el Reino Unido u otros paises. Microsoft vy
Windows son marcas registradas de Microsoft, Inc. Quedan reconocidas todas las demas
marcas comerciales.

Actualizaciones

En aras de la mejora continua del producto, Cirrus Research plc se reserva el derecho de
realizar cambios en las especificaciones del producto sin previo aviso.

Para comprender las Ultimas actualizaciones efectuadas en este producto y descargar la
Ultima version de este manual de uso, visite nuestro sitio web:

www.cirrusresearch.co.uk

Revision 1 | noviembre 2021
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1 Introduccion

Le damos a bienvenida a su Quantum Outdoor. Este instrumento de Ultima generacién de Cirrus

Research plc es potente pero facil de usar, y es capaz de realizar diversas funciones de medicion
de ruido.

- Pincho antipajaros

\

Antiviento del micréfono

Montaje del microfono exterior—<

Antena GPS
e

Montaje del microfono exterior \

Antena WiFi (trasera)

\

Antena de mddem

\

Antena de mdédem (frontal)
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: Conexion de antena
/ modem

Entrada de alimentacion
externa de 12 V

Conexion de antena de Conexion de antena WiFi

modem

Entrada Ethernet (PoE)

(detras de la tapa
Conexion de la estacion

meteoroldgica

Respiradero
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2 Primer uso

Su sondmetro Quantum Outdoor viene en un embalaje reutilizable que debe conservar para
poder enviarnos su instrumento bien protegido para su calibracién o mantenimiento.

Todos los dispositivos Quantum Outdoor vienen con los siguientes accesorios estandar:
o Capsula del microfono (conectada al preamplificador)

e Antiviento (UA:440)

e 3 antenas (2 méviles y 1 WiFi)

e Escudo posterior RJ45 resistente a la intemperie

o Correas para montaje en poste

e Guia de inicio rapido

Accesorios opcionales

e MOQO:901, estacion meteoroldgica y accesorios

¢ MO:902, sensor de viento

e CU:920, unidad de alimentacion

o BK:901, kit de montaje en pared para Quantum Outdoor

El manual de usuario esta disponible en linea en https://www.cirrusresearch.co.uk/library/user-
manuals/

Es posible que tenga otros accesorios, dependiendo del paquete.

La garantia no cubre los danos causados por el uso indebido del instrumento.

NOTA:

Es posible que solo se pueda acceder a algunas de las funciones descritas en este manual en
funcion de la suscripcion a la nube que haya seleccionado. Para obtener més detalles, visite
www.cirrusresearch.com o hable con su representante de ventas.
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3 Acerca de su Quantum Outdoor

El Quantum Outdoor es un sondmetro conectado a la nube apto para la medicién del ruido
ambiental. Los accesorios estandar suministrados con la unidad permiten montarla en un poste,
y se puede adquirir un soporte opcional para montarlo en una pared.

Una vez instalado y conectado al suministro eléctrico y a la plataforma en la nube MyCirrus, el
Quantum Outdoor comenzard a medir automaticamente los niveles de ruido, que se envian vy
almacenan en la nube para poder acceder a ellos de forma instantdnea mediante el sencillo portal
Quantum. Los datos de medicion en vivo se pueden ver en la vista Datos en vivo, y los datos
histéricos, en la vista Datos historicos.

Para poder utilizar su Quantum Outdoor necesita una cuenta MyCirrus. Con MyCirrus podra:

e Configurar un perfil de usuario y crear una organizacion
e Gestionar todos sus instrumentos de Cirrus Research

e Configurar distintos tipos de notificaciéon

e Configurar el almacenamiento de datos

e Acceder al portal Quantum

e Configurar su suscripcion a MyCirrus

El portal Quantum le permite ver y analizar las mediciones de cualquier unidad Quantum de
Cirrus Research. Brevemente, el portal Quantum le permite:

e Configurar sus instrumentos, notificaciones, organizacion y suscripciones

e Ver datos en vivo

e Ver planos de planta y niveles de ruido para cada instrumento

e Ver mapas vy niveles de ruido para cada instrumento

e Ver datos historicos de ruido

e Reproducir grabaciones de audio capturadas como parte de un evento de ruido
desencadenado

e Ver datos meteoroldgicos (si estd instalada esta opcién)

e Crear informes detallados de datos acusticos

e Realizar comprobaciones automaticas del sistema con la exclusiva funciéon de verificaciéon de
la integridad del sistema (SiC) de Quantum Outdoor

Descargar las mediciones en su PC (en formato .csv y .mtp para importarlas a NoiseTools)

El Quantum Outdoor debe estar vinculado a una cuenta MyCirrus activa vy al portal Quantum
para que funcione la conectividad en la nube.

Una vez conectado, los datos acusticos en vivo se podran ver en el portal Quantum.

Nota: los datos de ruido en vivo se actualizan cada segundo.



Pagina 8 Quantum Outdoor: Manual de uso

La duracion de la medicién se puede configurar a través del menu de configuracion en el portal
Quantum. Una vez completada una medicion, los datos se envian a MyCirrus y se pueden ver
en el portal.

La duracion de la medicién determina el retardo entre la realizacion de una medicion y su carga
en MyCirrus. Por ejemplo, una duracion de medicién de 15 minutos significarad un retraso de 15
minutos entre el inicio de la medicidn y su aparicion en el portal Quantum.

La frecuencia de muestreo de los datos de medicidn histdricos se puede configurar entre 1
centésima de segundo vy 1 segundo, lo que proporciona una mayor resolucion que los datos en
Vivo.

Las mediciones enviadas a MyCirrus se pueden ver y analizar en el portal Quantum; también se
pueden crear informes de mediciéon de ruido con estos datos.

Los datos almacenados en MyCirrus estadn protegidos. Sin embargo, también puede exportar sus
datos de medicién a su PC local, donde puede hacer una copia de seguridad e importarlos a
NoiseTools para su posterior andlisis.

Consulte el apartado 9 para obtener informacion sobre la zona horaria.
Otras caracteristicas operativas destacadas del Quantum Outdoor:

e Rendimiento acustico IEC 61672-1:2013 de clase 1

e (Gama de medicién RMS de 20-140 dB en una sola gama

e Mediciones simultdneas de ruido (ponderacion de tiempo y frecuencia, octavas completas,
tercios de octava, etc.)

e Eventos acusticos activados por audio y diversas opciones de notificacion

e Datos meteoroldgicos (opcional)

e |ocalizacion por GPS y sincronizacion horaria

e Verificacion de la integridad del sistema (SIC)

e Conectividad: LAN por cable, WiFi o médem LTE 3G/4G

e SIM preinstalada capaz de conectarse a multiples proveedores

e Alimentacion a través de Ethernet (PoE) o alimentacion de 12V CC
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4 |nstalacion

4.1 Alimentacion del Quantum Outdoor

El Quantum Outdoor se puede alimentar a través de Ethernet (PoE) estdndar o desde la unidad
de alimentacién opcional de 12 V CC (CU: 920). Para alimentar la unidad, conecte una o ambas
fuentes de alimentacion a la unidad Quantum Outdoor.

Consulte el apartado 4.4 para obtener detalles sobre cémo ajustar el escudo posterior al
conector Ethernet RJ45 PoE.

Una vez instalado, retire la cubierta antipolvo de la entrada Ethernet (PoE) que se muestra en la
imagen de abajo, e inserte y atornille el cable Ethernet con el escudo posterior instalado.

Consulte el apartado 12 para obtener mas informacién sobre la fuente de alimentacion CR:920.
Para conectar la fuente de alimentacion al Quantum Outdoor, quite la tapa obturadora de Ia
toma de alimentacién externa de 12 V como muestra la ilustracion, e inserte el conector de la
fuente de alimentacion.

Para quitar el cable de alimentaciéon de 12V, sujete el escudo posterior del conector plateado
cerca de la carcasa de la unidad vy tire de él: NO LO RETUERZA.

4.2 Antenas

Aungue no se utilicen, las antenas deben instalarse, para proteger los conectores. El moédem y
las antenas WiFi tienen conectores distintos (uno es una clavija y el otro una toma) para
garantizar que se conecten a los puertos correctos; consulte la figura anterior para identificar los
puntos de conexion correctos.

4.3 Instrucciones de montaje en poste

Su Quantum Outdoor se suministra con soportes de montaje en poste instalados de serie. Con
las abrazaderas de poste suministradas, la unidad se puede instalar en un poste con un diametro
entre 50y 178 mm.

Para obtener un rendimiento éptimo, coloque la unidad en la parte superior del poste con el
conjunto del micréfono sobre él. Se recomienda cubrir la parte superior del poste con una tapa
para evitar que silbe el viento.

Pase las correas de sujecién del poste por dos de las ranuras de los soportes y asegurelas con
las tuercas de las correas del otro lado del poste con ayuda de una llave de tuercas de 8 mm.
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4.4 Instrucciones de montaje en pared

El kit BK:9201 opcional permite montar el Quantum Outdoor en la pared. Este kit incluye un
soporte en Ty uno K, mas un poste de 700 mm. El Quantum Outdoor debe montarse de modo
que el microfono quede por encima del tejado para reducir la reflexion acustica.

500mm

4.5 Instalacion de la carcasa IP RJ45

Deben ponerse la carcasa del escudo posterior Ethernet suministrada en el cable Ethernet (si se
utiliza) para garantizar la estanqueidad de la conexion Ethernet.

Para garantizar la fiabilidad de la conexion eléctrica con el Quantum Outdoor, aseglrese de que
el conector RJ45 esté completamente insertado en la toma RJ45 cuando se acople la carcasa del
escudo posterior a la unidad. Se recomienda poner un conector RJ45 nuevo sin sujetacable en
los cables de Ethernet que se utilicen, y utilizar el espaciador suministrado con la carcasa del
escudo posterior para ubicar el conector RJ45.

Nota: el nUmero de pieza del fabricante correspondiente a la carcasa del escudo posterior IP67
es Amphenol RCP-OOBMMS-SLM7001.
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Instrucciones:
Prepare su propio cable RJ con un enchufe y un cable RJ. Con un diametro de entre 5y 6,5 mm.

1) Insértelo a través de los componentes 4 a 1 por orden (tenga en cuenta que la junta es
una junta partida).

o ©O @ (1]
— ] 55 B

2) Presione el espaciador (2) para insertarlo en el cuerpo (1), y después introduzca la junta
(3) y sujétela en su sitio ajustando la tuerca de sellado (4) al cuerpo (1) con un par de
apriete de entre 0,53 1,5 Nm.

o © 2] @

v
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5 Coémo conectarse a MyCirrus

5.1 Instrucciones de conexién en red

Consulte la guia de inicio rapido del Quantum Outdoor para obtener instrucciones para conectar
y configurar su Quantum Qutdoor a una red con cable.

El Quantum Outdoor utilizard una conexién de red por cable como opcion predeterminada si
esta disponible, y recurrird a la WiFi o mdédem como opcién de reserva.

5.2 Instrucciones para WiFi

Consulte la guia de inicio rapido del Quantum Qutdoor para obtener instrucciones sobre cémo
conectar y configurar su Quantum Outdoor a una red inaldmbrica.

5.3 Instrucciones para médem

Quantum Outdoor lleva preinstalada una SIM capaz de conectarse a diversas redes. Para utilizar
la conectividad de modem, la SIM debe estar habilitada a través de MyCirrus. Consulte la guia
de inicio rapido del Quantum Qutdoor para obtener méas detalles.
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6 Calibracion acustica

Recomendamos llevar a cabo una calibracion acustica tras la instalacion, y a intervalos regulares
en lo sucesivo (normalmente cada 6 a 12 meses).

Realizar la calibracion acustica requiere acceso al Quantum Outdoor y al portal Quantum en
MyCirrus.

Para facilitar la calibracion, le recomendamos que inicie sesion en su cuenta MyCirrus en un
dispositivo moévil, para poder utilizarlo en el sitio donde esté instalado el instrumento.

Recomendamos realizar una calibracion acustica con un calibrador CR:515 de 94 dBy 1 kHz de
clase 1 de Cirrus Research. Tenga en cuenta que el Quantum Outdoor aplica una correccién de
presion al campo libre de 0,3 dB. Por lo tanto, el uso de un calibrador de 94 dB vy la realizacion
de la calibracion acustica daran como resultado una lectura de 93,7 dB.

Instrucciones:

1) Retire el antiviento de espuma y el soporte del antiviento sujetando y apretando
suavemente la espuma y desenroscandola en sentido contrario a las agujas del reloj,

lo que dejara el micréfono al descubierto.
‘
\

Apriete y gire en
sentido contrario
a las agujas del
reloj.

Agarrar por aqui.
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2) Coloque el calibrador acustico en el micréfono. Encienda el calibrador.

3) Compruebe la precision de medicion actual accediendo al portal Quantum desde su
dispositivo moévil v vaya a Live Data > Overview. Verifique la medicidon del nivel de
ruido: con un calibrador CR:515 la lectura debe ser 93,7 dB.

4) Seleccione el instrumento que desea calibrar en la derecha. Aparecerd una ventana
emergente similar a la de la imagen.

Instrument

L ]
AT44 inside
Qra00044

>

-
4,
™,

Calibrar

Level (dB)

WM‘MM"MN\WHWMWMM

T T T T T
14:08 14:10 14:12 14:14 14:16 14:18 14:20 14:

[
Pt

Standard Octaves

@

6) Esto creard un desfase interno en la unidad Quantum Outdoor para ajustar el nivel a
93,7 dB (para un calibrador de campo de presién de 94 dB).
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7 Verificacion de la integridad del sistema (SIC)

La verificaciéon de la integridad del sistema (SiC) de Cirrus Research comprueba la integridad de
la trayectoria de la sefal acUstica. Se inyecta una senal de referencia entre el micréfono vy el
preamplificador. El resultado es una verificacion completa del preamplificador y el sondmetro, y
una verificacion parcial del micréfono. Las comprobaciones del micréfono se limitan a los
cambios de capacitancia, que pueden incluir dafos en la membrana o pérdida de carga.

La verificacién del sistema se puede iniciar manualmente a través del portal Quantum o
programarse a través de la pagina de configuracion del instrumento.

Se recomienda verificar el sistema cuando haya poco ruido de fondo, generalmente por la noche.
Los niveles de ruido de fondo deben ser inferiores a 75 dB.

Durante la SiC, se desactivan las notificaciones para evitar la activacion errénea por el ruido y se
vuelven a activar al final. Las comprobaciones se realizan a 500 Hz, 1 kHz y 8 kHz, y los
resultados se almacenan en MyCirrus para poder verlos y exportarlos desde el portal Quantum.

Los errores de verificaciéon del sistema se calculan comparando los niveles actuales con una serie
de valores de referencia. Para almacenar una verificacion del sistema como referencia, vea los
resultados de integridad del sistema en la nube Quantum, seleccione la medicién deseada y haga
clic en «establecer referencia.

Si se identifica alguna desviacion, recomendamos realizar una investigacion inicial siguiendo las
pautas de verificacion acustica y de calibracién de acuerdo con el apartado é.
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8 GPS

La ubicacion de cada unidad Quantum Outdoor se actualiza segiin su ubicacion GPS. La posicion
se indica en el portal Quantum y se puede comprobar manualmente mediante la vista Mapa.
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9 Hora

El reloj interno del Quantum OQutdoor estd sincronizado con la hora UTC y se mantiene asi. La
hora se sincroniza a través de la conexion de red y se corrige para mantener la precision del reloj
interno con un margen de 1 segundo con respecto a la hora de la red.

Todos los datos en vivo e historicos vistos en el portal Quantum se corrigen para ajustarlos a la
zona horaria del dispositivo que se utiliza para ver el portal. Por lo tanto, los datos de hora UTC
del Quantum se verdn como la hora local del ordenador que se utiliza para acceder al portal
Quantum o a MyCirrus.

Las mediciones exportadas a NoiseTools aparecerdn con hora UTC. Por lo tanto, puede haber
una desviacion entre las horas de medicion mostradas en la nube y NoiseTools, dependiendo de
la zona horaria y del cambio de horario de verano.



Pagina 18

Quantum Outdoor: Manual de uso

10 Indicador LED

Un simple indicador LED ayuda con la instalacion de la unidad Quantum Outdoor y con cualquier
problema de conexién. Para ver el LED, desenrosque los cuatro tornillos que sujetan la carcasa
en la parte frontal y retirelos.

Esto dejard a la vista la placa frontal interna de la unidad vy el LED de estado.

El LED puede mostrar una serie de estados dependiendo del estado del dispositivo:

LED apagado

La unidad esta apagada

Verde fijo

La unidad recibe alimentacién y estd conectada a Internet vy vinculada a una
cuenta MyCirrus

Verde pulsante

Opciodn predeterminada de fabrica, a la espera de iniciar sesiéon

Verde

Baliza de posicion

parpadeante

Ambar fijo Inicializacion: el Quantum se esté iniciando

Ambar La unidad Quantum se estd actualizando

parpadeante

Rojo fijo Pongase en contacto con su representante de soporte técnico local

Rojo pulsante

No se puede conectar a MyCirrus. Compruebe el acceso a Internet y la
configuracién del firewall.

Rojo
parpadeante

No hay red local
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11 Conexién y montaje de la estacion meteoroldgica (opcional)

Se pueden agregar dos estaciones meteoroldgicas opcionales al Quantum Outdoor para incluir
la medicién meteoroldgica.

MO 901: estacion meteoroldgica con velocidad y direccion del viento, humedad, lluvia y
temperatura.
MQO:9202: velocidad y direccion del viento.

La MO:901 se suministra con una estacion meteorolégica, que incluye un tubo de soporte de
500 mm y un cable para su conexion al Quantum Outdoor.

La MO:902 se suministra con un sensor de viento y un cable para su conexién al Quantum
Outdoor.

La MO:201 vy la MO:902 utilizan un sensor ultrasonico de velocidad y direccién del viento, por

lo que deben instalarse con la orientacion correcta. Las pequenas flechas de direccién de la
estacion meteoroldgica deben apuntar hacia el norte, como se muestra en la imagen siguiente.

Flechas indicadoras del norte
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Para montar la estacion meteoroldgica o el sensor de velocidad del viento en un poste, se puede
comprar un soporte de montaje en poste opcional (BK: 902), que es apto para postes con
didmetros entre 30 y 58 mm. La estacion meteoroldgica debe fijarse al soporte con tornillos (par
de apriete méaximo de los tornillos: 1,5 Nm). Monte el soporte en el poste utilizando las tuercas
de sujecion (par ajustado a 3 Nm).

@30mm - 58mm (1.2" - 2.3")
<

#80.0mm (3.15")
?44.5mm (1.75")

]

-

108.00mm (4.23")
89.0mm (3.5")

' 74.0mm (2.9")

d

129.0mm (5.1")

11.1 Estaciéon meteoroldgica: directrices generales de instalacion
Para obtener un rendimiento 6ptimo, se recomienda seguir estas pautas de instalacion:

e Montar lejos de otros equipos que puedan no ajustarse a las normas actuales, por ejemplo,
transmisores de radio o radar, motores de barcos, generadores, etc.

e FEvitar las turbulencias causadas por las estructuras circundantes, por ejemplo, arboles,
edificios, mastiles, etc.

e Montarla lo mas alto posible para que el sensor tenga una vision clara de los vientos

predominantes

e La estacion meteoroldgica debe montarse lo mas nivelada posible

e No debe haber ninglin obstaculo entre el cielo v la estacion para que el detector de lluvia de
estado solido funcione correctamente.

Los postes deben estar conectados a tierra, y el soporte de montaje debe estar conectado a
tierra con un cable adecuado.

Nota: El sensor optico de lluvia de estado sélido proporciona una indicacion general de los
niveles de lluvia Unicamente.
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11.2 Estacion meteorolégica: dimensiones

MO:901

142mm (5.6")

(1.8") 4_

|
40mm

3 3

£ \ /
E

~ [

@44.5mm (1.7")

o
|<_> 38.5mm (1.5")
4—p
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MO:902

@142mm (5.6")

82mm (3.2")

163 mm (6.4")

Flechas
indicadoras
del norte

Tornillos y arandelas de
fijacién M5 (suministrados)

Orrificio roscado
M5

Dimensiones de la
tuberia de montaje con
el tamano vy la posicion
de los tres orificios de

Conector de 9 vias
Muesca de alineaciéon (suministrado)

norte
montaje
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12 PSU al aire libre a prueba de intemperie (CU: 920)

Como opcién alternativa a la alimentacién via Ethernet (PoE) o como reserva, el Quantum
Outdoor se puede alimentar con un adaptador de 12 V CC (CU: 920).

‘/@ @\ 10m

ﬂ_

80mm
CuU:920

\& o)

\ \
: \ !
& —
Y
164mm
BEY *@* Orificios de montaje *@*
£
g
v ,@, ,@,
| 120mm ]
Salida: Fuente de alimentacién de 12V CC vy 1,5 A (Lemo de 4 vias)
Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz (opciones: 16 A, UK, EU, AUS, US, entre otras)

Clasificacion IP: P67
Salida de fusibles: F1.5A de fusién rapida, @5 x 20 mm
Longitud del cable:  Cablederedde 2 m, 12V CC, 10 m
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El CU:920 debe conectarse a través de un disparador con fusible y/o RCD.
Alsle siempre el suministro eléctrico antes de retirar la cubierta.
No hay piezas reparables en el interior.

La unidad CU:920 v los cables deben montarse para evitar danos; si alguna parte del CU:920
esta danada, debe desconectarse de la red eléctrica inmediatamente.
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13 Datos del test IEC 61672

Los datos técnicos para la realizacion de tests IEC 61672 figuran en el documento de la Parte B,
que se puede descargar en el sitio web de Cirrus Research plc.
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14 Especificaciones comunes

Normas aplicables

IEC 61672-1:2013 CR:920
Clase 1 o clase 2, grupo X CR:920-NA
IEC 60651:2001 CR:920
Tipo 1 1 o tipo 2 | CR:920-NA
ANSI S1.4 -1983 (R2006) CR:920
CR:920-NA
ANSI $1.43 - 1997 (R2007) CR:920
CR:920-NA
IEC 61260:1995 y ANSI S1.11-2004 CR:920
Filtros de banda de una octava completa CR:920-NA
Clase 1 o clase 2
IEC 61260:1995 y ANSI S$1.11-2004 CR:920
Filtros de banda de un tercio de octava CR:920-NA

Clase 1 o clase 2

Especificaciones

Microfono

Electreto prepolarizado de campo libre MK:224
de 0,5 pulg.

Preamplificador de micréfono

MV:920

Gama de medicion

20 a 140 dB RMS en una sola gama

Umbral minimo de ruido

<19dB(A) clase 1

Ponderaciones de frecuencia

RMS: A, C, y Z medidos simultaneamente

Pico: A, C, y Z medidos simultdneamente
Bandas de una octava completa: 31,5 Hz a 16
kHz

Bandas de un tercio de octava: 6,3 Hz a 20 kHz

Ponderaciones temporales

Rapido, lento e impulso medidos

simultdneamente




Quantum Outdoor: Manual de uso

Pagina 27

Especificaciones

Control de medicidn

Mediciones programadas definibles por el
usuario 'y temporizadores de repeticion
seleccionables por el usuario de 5 minutos, 15
minutos, 30 minutos v 1 hora

Historial cronoldgico

Seleccionable por el usuario, 10 ms, 100 ms,
500ms, 1s

Vista de datos en vivo

Ruido en el trabajo (LAF, LAeq y LCPeak)
Ambiental (LAF vy LAeq)

Opcion personalizada (LAeq, LCeq, LAFMax,
LASMax, LCPeak y LZPeak)

Tasa de transmision datos en vivo

1 segundo

Valores almacenados

LAeq, LCeq, LZeq, C-A, LAE, LEX8, LAFMax,
LASMax, LCPeak, LZPeak, LAF1, LAF5, LAF10,
LAF50, LAF95, LAF99, LAeqT1 y LAeqT2
Bandas de una octava completa: 31,5 Hz a 16
kHz

Bandas de un tercio de octava: 6,3 Hz a 20 kHz
Historial cronolégico de bandas de una octava
completa y de un tercio de octava

Calidad de audio

Estandar (16 bits/16 kHz)
Alta (24 bits/48 kHz)

Integradores

Integradores duales seleccionables por el
usuario (OSHA HC, OSHA PEL, MSHA HC,
MSHA PEL, ACGIH, opciéon personalizada A 'y
opcién personalizada B)

Verificacién de la integridad del sistema (SIC)

Inyeccion de carga de un solo nivel de tres
frecuencias: 500 Hz, 4 kHz y 8 kHz

Dimensiones 200 x 850 x 122 mm
Peso 5kg
Potencia PoE IEEE 802.3af-2003 37V - 57V CC, 12V

-18VCC 15A

Consumo de energia

<8 w
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Especificaciones

Conexiones de red

4G con 3G de reserva de fabrica equipada con
SIM industrial multi-red

Ethernet

WiFi de doble banda (2,4 GHz vy 5 GHz)
Bluetooth®

Material de la carcasa

Metal: aluminio

Montura Kit de montaje en pared BK:901
Montaje en poste (opcion estandar)
Temperatura De funcionamiento: De -10°Ca +50 °C
Almacenamiento: De -20 °C a +60 °C
Humedad Hasta un 95 % de HR sin condensacion
Ambiental IP65

Rendimiento electromagnético

EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-1:2007

Opciones de idioma

Inglés

Soporte de software

Software de descarga, configuracion y andlisis
NoiseTools de serie.

Compatible con Microsoft Windows 10 (32 vy
64 bits) y 11
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15 Declaracion de conformidad de la UE

Fabricante: Cirrus Research plc °
Acoustic House ' ' CI rrus

Bridlington Road Research plc
North Yorkshire

YO14 OPH

Reino Unido
Descripcion del equipo. c €
Los siguientes equipos fabricados después del 1 de enero de 2021:
CR:920
CR:920-NA
Segun: U K
Directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética
Directiva 2014/35/UE de baja tension C n
Directiva 2011/65/UE RoHS

Cumplen las siguientes normas:

EN 61000-6-3:2007+A1:2011
Compatibilidad electromagnética (CEM). Normas genéricas. Norma de emision en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera

EN 61000-6-1:2007
Compatibilidad electromagnética (CEM). Normas genéricas. Inmunidad en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera

Normas de sectores auxiliares
EN 61672-1:2013 Electroacustica (sondmetros)
EN 61260:1995 Filtros de banda de octava

Firmado Fecha: 1 de septiembre de 2021

oy (Y

Martin Williams, Director
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16 Garantia del producto y garantia ampliada

1. Todos los productos nuevos vienen con una garantia incondicional de 12 meses. Esto cubre
todos los elementos que suministramos contra averias, defectos de fabricacion y dafios
accidentales.

Nota: la legislacion de la Unién Europea establece que un producto debe ser apto para su
proposito durante 24 meses después de la compra. Este periodo de dos afios Unicamente cubre
las averias y los defectos de fabricacion.

2. Si el producto es calibrado por Cirrus Research o un centro de calibracién vy servicio autorizado,
la garantia inicial de 12 meses se amplia otros 12 meses, con las mismas condiciones, hasta un
maximo de 15 afos en total.

3. Si un producto no ha sido calibrado anualmente por Cirrus Research o un centro de calibracién
y servicio autorizado, puede comprar la garantia por una cuota. Esto solo se puede hacer una
vez durante la vida Util del producto.

4. Si una capsula de microfono falla bajo garantia y estd fisicamente dafada, la reemplazaremos
por una capsula reacondicionada.

5. Si prefiere que no utilicemos una capsula reacondicionada, puede cambiar la capsula danada
por una nueva por una cuota.












www.cirrusresearch.com
sales@cirrusresearch.com
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